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TECHNINĖ SPECIFIKACIJA 

 
TECHNICAL SPECIFICATION 

1. Informacija apie perkamas prekes:    Information about purchasable goods: 

1.1. Perkamos prekės: Dronai – 2 komplektai. (toliau – Prekės). Purchasable goods: Drones - 2 sets (hereinafter – Goods). 

1.2. Prekės vieną komplektą sudaro: One set of Goods consists of: 

1.2.1. 
Dronas su integruota vaizdo kamera su įmontuota infraraudonųjų 
spindulių (LWIR) šiluminė  kamera su stabilizatoriumi ir vaizdo 
priartinimo funkcija; 

Drone with integrated video camera with built-in infrared (LWIR) thermal 
camera with stabilizer and video zoom function; 

1.2.2. Drono valdymo pultas; Drone controller; 

1.2.3. Dėžė dronui ir jo priedams transportuoti; Box for transporting the drone and its accessories; 

1.2.4. Baterijos 3 vnt. (1+2) dronui; Batteries 3 pcs. (1+2) for the drone; 

1.2.5. Keturi (4) papildomi sraigtai dronui; Four (4) additional propellers for the drone; 

1.2.6. Greito krovimo USB kroviklis; Fast-charging USB charger; 

1.2.7. Valdymo pulto kroviklis. Control panel charger. 

1.3. Prekių pristatymas:  Goods delivery:  

1.3.1 Prekių pristatymo adresai: Delivery addresses of the Goods:  

1.3.1.1. Liepų g. 64C, Klaipėda, LT-92101; Liepu str. 64C, Klaipeda, LT-92101; 

1.3.1.2. Pramonės g. 2E, Šiauliai, LT-78137. Pramones str. 2E, Siauliai, LT-78137. 

1.3.2. 
Prekių pristatymo laikas turi būti derinamas likus ne mažiau kaip 2 darbo 
dienoms iki planuojamo pristatymo. Tikslus pristatymo terminas 
nurodomas 2 valandų tikslumu.  

The delivery time of the Goods must be coordinated at least 2 working days 
before the planned delivery. The exact delivery time is specified with an 
accuracy of 2 hours.  

1.4. 
Techniniai reikalavimai Prekėms nurodyti šios Techninės specifikacijos 
1 priede. 

Technical requirements for Goods are specified in Annex 1 to the Technical 
Specification. 

1.5. 
Pristatomos Prekės turi būti tinkamoje pakuotėje (t. y. neperplėštoje, 
nesudraskytoje, nešlapioje ar kitaip išoriškai nepažeistoje), ant Prekės 
pakuotės esantys užrašai ir etiketės turi būti lengvai įskaitomi. 

The Goods shall be delivered in a suitable package (i.e. not torn, not wet or 
otherwise externally intact), the inscriptions and labels on the packaging of the 
Goods must be easily legible. 

1.6. 
Prekės turi būti naujos, anksčiau niekur nenaudotos, tinkamos naudoti 
pagal paskirtį.  

Goods must be new, not previously used, suitable for their intended use. 

1.7. 

Prekės turi būti supakuota gamyklinėje pakuotėje. Prekės pristatomos 
nepažeistose gamyklinėse pakuotėse (pakuotė turi būti be mechaninių 
pažeidimų, nepažeista drėgmės ir kitų veiksnių). 

Goods must be packed in the factory packaging. Goods shall be delivered in 
undamaged factory packaging (packaging shall be free from mechanical 
damage, damage from moisture and other factors). 

1.8. 

Tiekėjas prekių pristatymo dieną turi apmokyti Pirkėjo personalą (4 
asmenys) išmokti naudotis dronu ir jo priedais. Po mokymų Pirkėjo 
atstovai turi savarankiškai mokėti naudotis dronu ir visais drono priedais 
bei atlikta bent vienos oro linijos atramos apžiūra dronu atliekant oro 
linijos elementų fotofiksaciją. Mokymų skirtų personalui trukmė iki 8 

On the day of delivery of the goods, the Supplier must train the Buyer's staff (4 
persons) to learn how to use the drone and its accessories. After the training, 
the Buyer's representatives must independently be able to use the drone and 
all drone accessories, and an inspection of at least one of the airline's supports 
with a drone was carried out during the photo fixation of the elements of the 



valandų skrydžio. Po 4 valandas mokymų kiekvieno drono pristatymo 
adresu. 

overhead line. The duration of the training for staff is up to 8 hours of flight. After 
4 hours of training at the delivery address of each drone. 

2.  Priedai: Annexes: 

1 priedas –  Techniniai reikalavimai. Annex 1 – Technical requirements. 
 


